
 

  La possibilité/l’impossibilité, la probabilité, l’incertitude, le doute. 

 

 Il est possible que 
 Il est impossible que 
 Il est douteux que … 
 Je ne suis pas sûr que… 
 Il n’est pas certain que …  

+ SUBJONCTIF           

 

 Il est sûr que …  
 Il est probable que … 
 Il est clair que … 
 Il est évident que …  
 Il est vrai que …  

+ INDICATIF 

(f. afirmativa) 
+ SUBJONCTIF   

(f. interrogativa/negativa)         

 

 Il n’y尀̀a pas de doute … 
 Il n’est pas douteux que…  
 Nul doute que … 
 … 

 

+ SUBJONCTIF / INDICATIF / CONDITIONNEL          

 

  La voix passive 

 

  Condicións : 
 

1) O verbo activo ten que ter un obxecto directo. 
2) O suxeito do verbo activo non pode ser un pronome persoal. 

 

  Transformacións : 
 

1) O suxeito do verbo activo pasa a ser o complemento axente, normalmente 
introducido pola preposición par. 
 

2) O obxecto directo convértese en suxeito do verbo pasivo. 
 

3) O verbo cambia: Introdúcese o auxiliar être seguido do participio de pasado do 
verbo activo. 
 

  Casos particulares: 
 

1) Cando o suxeito do verbo activo é o pronome persoal on, non hai complemento 
axente na frase pasiva. 
 

2) O complemento axente é introducido pola preposición DE nos seguintes casos: 
 

a. Verbos empregados para describir que levan un axente inanimado: Formé 
de…, bordé de …, entouré de … équipé de …, couvert de…, farci / garni 
de … 

 

b. Verbos que expresan sentimentos: Aimé de…, apprécié de…, adoré de…, 
admiré de…, respecté de…, fatigué de…, détesté de…, haï de…, … 

 

c. Verbos que implican coñecemento ou acompañamento: Connu de…, suivi 
de…, accompagné de…, précédé de… 


